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Преподобна Теодора Солунська 

 У Великих Четьї-Мінеях вказано, що у цей день 
покладена преподобна Теодора Солунська, про яку 
у грецьких рукописах знаходимо, що вона народила-
ся на острові Егіні від християнських благочестивих 
батьків Антонія і Хрисаїди. Її ж благочестя і чеснота 
проявилася в той час, коли Христова Церква була 
бентежена іконоборною єрессю під час царювання 
Михаїла Балби. Тою єрессю не лише пошкодилася 
добра та подружня пара, але, як світло в пітьмі, та-

кож правовір'ям просвітилася. Від таких батьків була народжена 
Теодора. Феодора вийшла заміж і в неї народилася донька. Через 
варварське нашестя молоде подружжя переселилося в Солунський 
град. Тут Теодора виростила доньку і присвятила її на служіння Богу в 
монастирі, а коли її чоловік помер, то й сама пішла в жіночий монастир 
до доньки, де постриглася в черниці.  

 Своїм добродійним життям, постницькими подвигами і трудами 
послуху вона була настільки угодна Богові, що не лише в житті, а й 
після переставлення свого зробила багато чудес. Коли після смерті 
преподобної Теодори минуло багато років, померла ігуменя цього мо-
настиря. Тіло померлої ігумені хотіли покласти в гробницю біля святої 
Теодори. Коли відкрили той гріб, то всі стали свідками вражаючого 
чуда: преподобна Теодора після багатьох років після своєї кончини, 
наче жива, порухалася, уступивши трохи місця ігумені, яку клали біля 
неї, даючи просторіше місце начальниці своїй, тим самим показуючи 
своє смирення навіть після смерті. Усі, що те бачили, вжахнулися і 
вигукували: "Киріє єлейсон!" Ще ж і миро благовонне та цілюще витек-
ло зі святих її мощів. І робилося багато зцілень через помазання тим 
миром: біси проганялися, сліпі прозрівали, а всілякі недуги лікувалися 
на славу Христа, Бога нашого.  

 



Venerable Theodora of Thessalonica 

 Saint Theodora of Thessaloniki was born of Chris-
tian parents named Anthony and Chrysánthē, who 
lived on the island of Aegina. Loving Christ from a 
young age, she forsook worldly pursuits. When she 
reached her majority, Saint Theodora was married and 
soon gave birth to a daughter.  

 During an invasion by the Saracens (in 823), the 
young couple moved to the city of Thessaloniki. Here 
Saint Theodora dedicated her daughter to serve God 
in a monastery. After her husband's death, she herself 

became a nun in the same monastery. There she struggled in ascetical 
contests and adorned her soul with virtues.  

 Regarding the other sisters as being worthy of all honor, she was obe-
dient to all, especially to the Igoumeness. By her labors of obedience, fast-
ing and prayer, she so pleased God that she received the gift of working 
miracles, not only during her lifetime, but also after her death (+ 892).  

 Even after her repose, Saint Theodora remained a model of a pure 
and blameless life for the nuns. Years after the Saint’s blessed repose, the 
Igoumeness also departed to the heavenly habitations. When they dug the 
grave to bury the Igoumeness, they uncovered the relics of Saint Theodora.  

 Then the nun, as if she were alive, moved over in the grave to make 
room for her Superior, setting an example of humility even after her death. 
When those present witnessed this remarkable event they cried: “Lord, 
have mercy!” Many miracles were worked by Saint Theodora’s holy relics, 
which exuded myrrh.  

 Those who came to venerate her were healed of all manner of diseas-
es, or freed from the power of demons. Therefore, the faithful continue to 
honor her memory. When the Turks captured Thessaloniki in 1430, they 
smashed the holy relics of Saint Theodora to pieces.  

 This Saint Theodora should not be confused with the other Saint The-
odora of Thessaloniki who is commemorated on August 29. 

 



АПОСТОЛ 

 

З послання до Филип’ян Святого Апостола Павла читання. 

 

(р. 4, в. 4 – 9) 

 

Браття; 

 Радійте в Господі завсіди, і знову кажу: радійте! 

 Ваша лагідність хай буде відома всім людям.  Господь 

близько! 

 Ні про що не турбуйтесь, а в усьому нехай виявляються 

Богові ваші бажання молитвою й проханням з подякою. 

 І мир Божий, що вищий від усього розуму, хай береже серця 

ваші та ваші думки у Христі Ісусі. 

 Наостанку, браття, що тільки правдиве, що тільки чесне, що 

тільки праведне, що тільки чисте, що тільки любе, що тільки гідне 

хвали, коли яка чеснота, коли яка похвала, - думайте про це! 

 Чого ви від мене й навчилися, і прийняли, і чули та бачили, - 

робіть те!  І Бог миру буде з вами! 



ЄВАНГЕЛІЯ 
 

Від Івана Святого Євангелія читання. 
 

(р. 12, в. 1 – 18) 
 

 Ісус же за шість день до Пасхи прибув до Віфанії, де жив Лазар, що 
його воскресив Ісус із мертвих. 

 І для Нього вечерю там справили, а Марта прислуговувала.  Був же й 
Лазар одним із тих, що до столу з Ним сіли. 

 А Марія взяла літру мира, - з найдорожчого нарду пахучого, і 
намастила Ісусові ноги, і волоссям своїм Йому ноги обтерла...  І пахощі 
мира наповнили дім! 

 І говорить один з Його учнів, Юда Іскаріотський, що мав Його видати: 

 „Чому мира оцього за триста динаріїв не продано, та й не роздано 
вбогим?” 

 А це він сказав не тому, що про вбогих журився, а тому, що був злодій:  
він мав скриньку на гроші, - і крав те, що вкидали. 

 І промовив Ісус: „Позостав її ти,- це вона на день похорону заховала 
Мені... 

 Бо вбогих ви маєте завжди з собою, а Мене не постійно ви маєте!” 

 А натовп великий юдеїв довідався, що Він там, та й поприходили не з-
за Ісуса Самого, але щоб побачити й Лазаря, що його воскресив Він із 
мертвих. 

 А первосвященики змовились, щоб і Лазареві смерть заподіяти, бо 
багато з юдеїв з-за нього відходили, та в Ісуса ввірували. 

 А другого дня, коли безліч народу, що зібрався на свято, прочули, що 
до Єрусалиму надходить Ісус, 

 то взяли вони пальмове віття, і вийшли назустріч Йому та й кричали: 
Осанна! Благословенний, хто йде у Господнє Ім’я! Цар Ізраїлів!” 

 Ісус же, знайшовши осля, сів на нього, як написано:  „Не бійся, дочко 
Сіонська! Ото Цар твій іде, сидячи на ослі молодому!” 

 А учні Його спочатку того не зрозуміли були, але, як прославивсь Ісус, 
то згадали тоді, що про Нього було так написано, і що цеє вчинили Йому. 

 Тоді свідчив народ, який був із Ним, що Він викликав Лазаря з гробу, і 

воскресив його з мертвих. 

 Через це й зустрів натовп Його, бо почув, що Він учинив таке чудо. 



EPISTLE 

 

The reading is from Saint Paul to the Philippians. 

 

(c. 4, v. 4 – 9) 

 

Brethren;  

 Rejoice in the Lord always.  Again I will say, rejoice! 

Let your gentleness be known to all men.  The Lord is at hand. 

 Be anxious for nothing, but in everything by prayer and suppli-

cation, with thanksgiving, let your requests be made known to God; 

 And the peace of God, which surpasses all understanding, will 

guard your hearts and minds through Christ Jesus. 

 Finally, brethren, whatever things are true, whatever things are 

noble, whatever things are just, whatever things are pure, whatever 

things are lovely, whatever things are of good report, if there is any 

virtue and if there is anything praiseworthy – meditate on these 

things. 

 The things which you learned and received and heard and 

saw in me, these do, and the God of peace will be with you. 



GOSPEL 
 

The reading is from the Holy Gospel according to St. John. 
 

(c. 12, v. 1 – 18) 
 

 Then, six days before the Passover, Jesus came to Bethany. Where Laza-
rus was who had been dead, whom He had raised from the dead. 

 There that made Him a supper; and Martha served, but Lazarus was one of 
those who sat at the table with Him. 

 Then Mary took a pound of very costly oil of spikenard, anointed the feet of 
Jesus, and wiped His feet with her hair.  And the house was filled with the fra-
grance of the oil. 

 But one of His disciples, Judas Iscariot, Simon’s son, who would betray 
Him, said, “Why was this fragrant oil not sold for three hundred denarii and given 
to the poor?” 

 This he said, not that he cared for the poor, but because he was a thief, and 
had the money box; and he used to take what was put in it. 

 But Jesus said, “Let her alone; she has kept this for the day of My burial. 

 For the poor you have with you always, but Me you do not have always.” 

 Now a great many of the Jews knew that He was there; and they came, not 
for Jesus’ sake only, but that they might also see Lazarus, whom He had raised 
from the dead. 

 But the chief priests plotted to put Lazarus to death also, because on ac-
count of him many of the Jews went away and believed in Jesus. 

 The next day a great multitude that had come to the feast, when they heard 
that Jesus was coming to Jerusalem, took branches of palm trees and went out 
to meet Him, and cried out:  “Hosanna! Blessed is He who comes in the name of 
the Lord! The King of Israel!” 

 Then Jesus, when He had found a young donkey, sat on it; as it was writ-
ten: 

 “Fear not, daughter of Zion; Behold, your King is coming, sitting on a don-
key’s colt.” 

 His disciples did not understand these things at first; but when Jesus was 
glorified, then they remembered that these things were written about Him and 
that they had done these things to Him. 

 Therefore the people, who were with Him when He called Lazarus our of his 

tomb and raised him from the dead, bore witness. For this reason the people also 

met Him, because that heard that He had done this sign. 



  

Церковний Календар 

  

Church Calendar 

5  6-та Великого Посту    6th of Great Lent 

6  Вербна Неділя     Palm Sunday 

8  Ранішосвячених Дарів    Presanctified Gifts 

8 Акафист       Akathist 

9  Великий Четвер     Great Thursday 

9 Страсті Христові о 7 год. веч.  Passion of Christ @ 7:00 pm 

10 Винос Плащаниці о 7 год. веч.  Shroud Service @ 7:00 pm 

11  Велика Субота     Great Saturday 

11 Освячення кошиків для старших  Blessing baskets for the elderly 

 о 4:00 год. по обіді     @ 4:00 pm 

12  Великдень о 6:00 год. ранку   Easter @ 6:00 am 

13  Світлий Понеділок     Bright Monday 

14  Світлий Вівторок     Bright Tuesday 

15  Акафист       Akathist 

19  Томина Неділя     St. Thomas Sunday 

22  Акафист       Akathist 

23  Вмч. Юрія Переможця    Great Martyr George  

26  Жінок-мироносиць     Myrrh-bearing Women 

29  Акафист       Akathist 

 

 

3  Розслабленого     Paralytic 

6 Акафист       Akathist 

       КВІТЕНЬ                    APRIL 

       ТРАВЕНЬ                    MAY 



5  Співдружжя немає!     No Fellowship!  

7  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

12  Співдружжя немає!     No Fellowship!  

12 Недільної Школи немає!   No Sunday School 

14  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

19  Співдружжя немає!     No Fellowship!  

19 Спільне Свячене     Spilne Sviachene  

21  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

26  Співдружжя: Берегиня    Fellowship: Berehynia 

28  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

3  Співдружжя: СУМК     Fellowship: UOY 

5  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

10  Співдружжя: Червона Калина  Fellowship: Chervona Kalyna  

10 Концерт до Дня матері    Mother’s Day Concert 

12  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

17  Співдружжя: Берегиня    Fellowship: Berehynia 

17 Немає Недільної Школи    No Sunday School 

19  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

24  Співдружжя: СУК     Fellowship: U.W.A.C. 
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Інформація та події на квітень - Information & activities for April 

 

Інформація та події на травень - Information & activities for May 



 
 
 
 

Dmytro's Journey to Recovery 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
The Ukrainian Women’s Association of Canada is raising funds to support the recovery of Dmy-

tro Khakhula — a devoted defender of Ukraine who has answered the call to serve not once, but 

three times. 

Dmytro immigrated to Canada with his family when he was just ten years old. His decision to 

leave the comfort and safety of home to defend Ukraine is rooted in his unwavering morals and 

strong sense of patriotism. 

He has shown extraordinary courage and commitment in the face of ongoing conflict. He began 

his journey in 2022 as a volunteer, helping evacuate civilians from danger zones and is now part 

of the International Legion HUR MO. 

Most recently, his service came at a devastating cost. In December 2025, he was injured in the 
Zaporizhzhia direction by a Russian drone, sustaining a severe leg injury that now requires ex-
tensive medical treatment, rehabilitation, and long-term support. 

As he begins the difficult journey toward recovery, we believe no one who has given so much 
should have to face this alone. 

This fundraiser aims to provide Dmytro and his family with the resources he needs to heal, re-

gain independence, and rebuild his life. Every contribution, no matter the size, will directly sup-

port his medical care and recovery process. His sister Nataliya is serving as the beneficiary, so 

all donations go directly to her, ensuring she has immediate access to help Dmytro. 

After his rehabilitation, Dmytro plans to continue his work in Ukraine in whatever way possible — 

a testament to his enduring dedication and resilience. 

Please consider supporting Dmytro and sharing this campaign within your community. Together, 

we can make a meaningful difference. 

 

https://www.gofundme.com/f/dmytros-journey-to-recovery?attribution_id=sl:7642398b-d5bb-4994

-8d68-

385312e522ce&lang=en_US&ts=1774456964&utm_campaign=fp_sharesheet&utm_content=am

p20_t2&utm_medium=customer&utm_source=copy_link 



First Confession 
 

Preparatory Classes 
 

Start Date: Sunday, April 19, 2026 
 

The St. Demetrius Sunday School teachers will be beginning special pre-

paratory classes for children who will be partaking in their First Confession 

this May 30th @ 7:00 pm at St. Demetrius. 

If you have a child or grandchild who is 7 years of age or older and has not 

had their First Confession, then please leave a message in the church of-

fice, so that your child will be readied for this coming year. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Перша Сповідь 
 

Підготовчі Заняття 
 

Початок занять: неділя 19 квітня, 2026 р. 
 

Незабаром учителі Недільної Школи при Соборі св. Димитрія 

розпочнуть спеціальні підготовчі заняття для дітей, які братимуть 

участь у Першій Сповіді 30-го травня о 7:00 год. вечора. 

Якщо хтось має 7-річних чи старших дітей або онуків, які ще не 

приступали до Першої Сповіді, просимо звертатися до церковної 

канцелярії із повідомленням про те, що ці діти братимуть участь у 

цьогорічній підготовці до Першої Сповіді. 






